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* 97.9. 1894 — 1 12. 7. 1958

Julius von Farkas

Heindkuun 12. paivini kuoli Got-
tingenissi tunnettu unkarilaissyntyi-
nen tiedemies professori Julius von
Farkas sydidntaudin kohtaukseen.
Keskuudestamme on poistunut moni-
puolinen tutkija, etevd tieteellinen
organisaattori sekd jalohenkinen ih-
minen, jota hidnen ystidvaAnsd jaivit
muistelemaan  kaipauksen tuntein.
Néiden rivien kirjoittajalle v. Farka-
sin nimi on ollut tuttu 1920-luvun
alkupuolelta ldhtien, jolloin ilmestyi
suomeksikin hidnen nuorisoromaanin-
sa »Kuohuvia sieluja». Kirjan perus-
teella hahmottui tekijistd aatteenmie-
hen ja taistelijan mielikuva. Kolme-

kymmentd vuotta myoéhemmin solmi-
tun henkil6kohtaisen tuttavuuden ai-
kana tdmi ennakkovaikutelma tiysin
vahvistui.

Julius v. Farkas syntyi syyskuun 27.
péivand 1894 Unkarin ja Itdvallan
rajaseudulla sijaitsevassa Eisenstadtin
kaupungissa. Aidinkielensa ohella hin
pienestd pitden hallitsi saksan kie-
len. Yliopisto-opintonsa, jotka ensim-
maiinen maailmansota ja ldhes kaksi
Venijalla vietettyd sotavankeusvuot-
ta keskeyttivat, v. Farkas suoritti
Budapestissa. V. 1919 valmistuneen
tohtorinvéitoskirjan aiheena olivat
Petéfin kertovat runoelmat ja niiden
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lahteet, Kaksi vuotta mythemmin v.
Farkas tuli unkarin kielen lehtoriksi
Berliinin  yliopistoon. Oltuaan vv.
1925--1928 Budapestin Eotvds-Colle-
giumin Unkarin kirjallisuuden pro-
fessorina hian palasi Berliiniin Unka-
rin kielen ja kirjallisuuden ylimaéarai-
seksi professoriksi. Saman aineen
varsinaisen professorin virassa hén oli
vuodesta 1932 vuoteen 1945, jolloin
hin pakolaisena jatti raunioituneen
Berliinin, Tista alkol v. Farkasin ela-
missd uusi vaihe siindkin mielessd,
ettd aikaisemmin kirjallisuudenhisto-
riaan keskittyneelle tutkijalle avau-
tui nvt Lansi-Saksan yliopistoissa toi-
mintamahdollisuus suomalais-ugrilai-
sen  kielitieteen edustajana. Aivan
akillisestd alan vathdoksesta ei kui-
tenkaan ollut kysymys, silld tatd en-
nenkin v. Farkas oli joutunut opetus-
toimessaan kisittelemian kielen seik-
koja, ja kiinnostusta niitd kohtaan
hinessi lienevit herittineet jo sota-
vankeuden aikaiset kosketukset itai-
siin sukukansoihin. Aluksi hin tyos-
kenteli Minchenin yliopistossa, mutta
sai 1947 kutsun Géttingeniin, jonka
yliopistoon perustettiin hinta varten
1953 suomalais-ugrilaisen filologian
oppituoli. Lyhyessd ajassa kehkeytyi
v. Farkasin johtamasta suomalais-
ugrilaisesta seminaarista huomattava
tutkimuskeskus. Laitokselleen v. Far-
kas mm: sai hankituksi kayttokelpoi-
sen tieteellisen kirjaston, jollaisen han
oli muuten jo Berliinissd luonut siki-
laisen Unkarilaisen instituutin yhtey-
teen. Goéttingenistd kidsin hin viime
vuosinaan vieraili luennoitsijana myos
Hampurin ja Lansi-Berliinin yliopis-
toissa.

Kirjallisuuden tutkijana v. Farkas
tahtoi asettaa tarkastelemansa ilmiot
laajoihin kulttuurihistoriallisiin  ke-
hyksiin, Teoreettisluonteisissa kirjoi-
tuksissaan hdn onkin tihdentinyt,
ettd kirjallisuudenhistorian on laadit-
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tava kuva kansakunnan henkisen eli-
méin niistakin puolista, jotka eivat
valittomasti koske kirjallisuutta, Eri-
koisalakseen v. Farkas valitsi Unkarin
kirjallisuuden suuren kukoistuskau-
den, joka 1820-luvulta alkavana kasit-
taa suunnilleen sadan vuoden pituisen
ajanjakson. Hinen titi vaihetta kos-
kevat tutkimuksensa ilmestyivit mit-
tavana trilogiana. » A magyar roman-
tika» (1930; saksankielinen laitos
»Die ungarische Romantik» 1931)
on asiantuntijain huomiota ja kiitosta
osakseen saanut kuvaus 1820-luvun
kirjallisesta eldméstd, jonka keskus-
hahmo oli Karoly Kisfaludy. Petofin
aikaa, siis 1ahinnd 1840-lukua, valai-
see »A ’Fiatal Magyarorszag’ kora»
(1932; saks. »Der ungarische Vor-
mirz» 1943), ja sarjan viimeinen osa
on nimeltddn »Az asszimildci6é kora a
magyar irodalomban, 1867—1914»
(1938; saks. »Die Freiheitskampf des
ungarischen  Geistes 1867-—1914»
1940). Mutta v. Farkas tdhtési viela-
kin laajasuuntaisempiin kokonaisuuk-
siin. Han julkaisi 1934 Unkarin kir-
jallisuuden historian »A magyar iro-
dalom térténete» (saks. »Die Ent-
wicklung der ungarischen Literatur»
sam. v.) sekd 1943 »A magyar szellem
felszabaduldsa»-nimisen yleisesityksen
Unkarin  kirjallisuudentutkimuksen
kehityksesti. Hinen tekstijulkaisuis-
taan mainittakoon tdssi vain viimeksi
ilmestynyt: »Ungarns Geschichte und
Kultur in Dokumenteny» (1955).
Vailiastetta v. Farkasin siirtymi-
sessd kielentutkijaksi edustavat erddt
tutkielmat sm.-ugr. kielentutkimuk-
sen historian alalta, nim. Gyarma-
thista 1948 seki parikin artikkelia A.
L. Schlbzeristd ja hdnen aikalaisistaan
1952 (mm. Virittdjan 56. vuosiker-
rassa ss. 153—164). Ensimmiisen
puhtaasti kielitieteellisen tyonsd il-
mestyessd v. Farkas oli saavuttanut
58 vuoden iidn. Ndin myohiist4d ensi-
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esiintymistd on tieteessimme tuskin
ennen nahty. Vield merkillisempas
on, ettd kirjoittaja kdy oitis késiksi
vertailevan fennougristiikan vaikeim-
piin ongelmiin persoonallista eldyty-
mistd osoittavalla tavalla ja vaivatto-
masti tutkimuksen nykytasolla pysy-
tellen, erikoispiirteendin jo aikaisem-
masta tuotannosta tuttu padttaviinen
pyrkimys synteesiin. v. Farkasin neli-
osainen artikkelisarja »Bemerkungen
zu der ungarischen historischen For-
menlehrey» ilmestyi vv. 1952—1955
»Ural-Altaische Jahrbiicherin» vuosi-
kerroissa XXIV—XXVII. Tirkeita
morfologisia kysymyksia kasittelevit
my6s tutkielmat »Der Genitiv und
der Akkusativ in der uralischen
Grundsprache» sekd »Zur Entsteh-
ung der ungarischen Konjugation»
(UAJb XXVIII). Sivuja kertyy néis-
ta artikkeleista vain alun toista sataa,
mutta minkd méadrin heritteitd anta-
via yksityiskohtia ne sisidltavatkadn.
v. Farkasin tutkijanpanosta ei miten-
kdan voida vastaisuudessa sivuuttaa,
vaikka hianen kaikki piitelminsi ei-
vat sellaisinaan tunnukaan vakuutta-
vilta. Uralilaisen kantakielen hin
otaksui edustaneen hyvin alkukan-
taista kehitysvaihetta. Té4ss4 kielimuo-
dossa ei hanen mielestd4n sopisi esim.
olettaa kaasuksia nykyisessi mielessa,
vaan taivutussuffiksien edeltdjing olisi
ollut esifleksiivisid aineksia, kuten ad-
verbiaalisia johtimia, determinoivia
ja individuaalistavia pronomineja tai
partikkeleita; samoin possessiivisuf-
fiksien edeltdjilla olisi tuolloin ollut
vain determinoiva luonne, jne. Sa-
maan tapaan on ennenkin tulkittu
taivutuspéétteiden alkuperid ja kehi-
tystd, mutta tiettavisti ei kukaan toi-
nen tutkija ole yht4 rohkeasti kuin v.
Farkas todistellut uralilaisten kielten
fleksion myohésyntyisyyttd, kaihta-
matta rinnakkaiskehityksen tai lai-
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nauksen oletusta silloinkaan, kun
materiaali ndyttdisi oikeuttavan pait-
telemidn, ettd asianomainen suffiksi
on taivutuselementtindkin ikivanha.

Suuren tunnustuksen ansaitsevat v.
Farkasin toimenpiteet tieteellisten jul-
kaisujen aikaansaamiseksi sekd hdnen
tyoénsd sellaisten toimittajana. Berlii-
nin-aikanaan hin julkaisi vv. 1928—
1944 Robert Graggerin perustamaa
»Ungarische Jahrbiicher»-aikakaus-
kirjaa ja sen liitettd » Ungarische Bib-
liothek». V. 1952 hin ryhtyi toimitta-
maan »Ungarische Jahrbiicherin» vi-
littdméiksi jatkoksi tarkoitettua, tosin
entistd selvemmén kielitieteellisen
luonteen saanutta »Ural-Altaische
Jahrbiichery-sarjaa. Sen hyviksi v.
Farkas uurasti vdsyméitti ja kehitti
siitd muutamassa vuodessa monipuo-
lisen orgaanin, jolla on laaja kansain-
valinen avustajakunta. Han oli myds
keskeinen hahmo »Societas Uralo-
Altaica»-nimisessi tieteellisessd yhdis-
tyksessd, jonka hdn perusti julkaisu-
toimintansa tukijdrjestoksi.

Professori v. Farkasin uraa uurtava
toiminta fennougristitkan juurrutta-
jana Keski-Euroopan maaperdén, ha-
nen luovan hengen kaunistama tutki-
jansatonsa sekd suomalaista tiedettd
ja kulttuuria kohtaan osoittamansa
lammin harrastus herittivat Suomes-
sa vilpiténta kunnioitusta, mita osal-
taan todistaa hinen valitsemisensa
Suomalaisen Tiedeakatemian, Suo-
malais-ugrilaisen Seuran ja Kaleva-
laseuran ulkomaiseksi jaseneksi. Vaik-
ka Julius v. Farkasin ennenaikainen
poismeno tuntuu korvaamattomalta
tappiolta télla hetkelld, jolloin hdnen
oppituolinsakin sdilyminen on vield
vaakalaudalla, uskallamme kuitenkin
toivoa, ettd hinen ponnistustensa an-
siosta menestyksellisesti alkaneelle
tyolle turvattaisiin mahdollisuus jat-
kua tdydessd laajuudessaan.
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